
Dusk manual

1.Washing Dusk

2. inserting bullet into Dusk  (we have these illustrations)

3. Putting lube on Dusk 

4. Dusk inserted into body showing proper insertion 

Glow manual

1.Washing Glow

2. inserting bullet into Glow 

3. Putting lube on Glow 

4. Glow inserted into body
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Discover new pleasures
Silky-soft and smoothly tapered Dusk Pleasure Mate 
is for those new to anal exploration. Pair with Tango 
by We-Vibe™ for rumbly vibrations that relax and 
provide waves of pleasure.

GETTING STARTED
1. Thoroughly wash product with soap and water.
2. Insert the tapered end of Tango (not included) or other 
mini-vibe into the silicone form.
3. Lubricate generously with water-based lube.
4. Slowly insert into the anus. 

Découvrez de nouveaux plaisirs
Le Dusk Pleasure Mate doux et soyeux est destiné à 
ceux qui s’essayent à l’exploration anale. Couplez-le 
au Tango by We-Vibe™ pour des vibrations excitantes 
qui relaxent et procurent des ondes de plaisir.

POUR COMMENCER
1. Lavez soigneusement le produit avec de l’eau et du savon.
2. Insérez l’extrémité effilée du Tango (non inclus) ou un autre 
mini-Vibe dans la forme en silicone. 
3. Lubrifiez abondamment à l’aide d’un lubrifiant à base d’eau.
4. Insérez-le doucement dans l’anus. 

Descubra nuevos placeres
El Dusk Pleasure Mate, excepcionalmente suave y 
cónico, está diseñado para quienes desean explorar 
el sexo anal. Se empareja con el Tango by We-Vibe™ 
para lograr potentes vibraciones que relajan y 
transmiten ondas de placer.

PARA EMPEZAR
1. Lave exhaustivamente el producto con agua y jabón.
2. Introduzca el extremo cónico del Tango (no se incluye) u 
otro minivibrador en el accesorio de silicona.
3. Aplique abundante lubricante a base de agua.
4. Introduzca lentamente el dispositivo en el ano. 

Descubra novos prazeres
Macio como seda e suavemente cônico, o Dusk 
Pleasure Mate é para os iniciantes na exploração anal. 
Use junto com o Tango by We-Vibe™ para vibrações 
ressonantes que relaxam e fornecem ondas de prazer.

INTRODUÇÃO
1. Lave bem o produto com água e sabão.
2. Insira a extremidade roscada do Tango (não incluída)  
ou outro minivibe na forma de silicone.
3. Lubrifique generosamente com lubrificante à base  
de água.
4. Insira lentamente no ânus.

Entdecken Sie neue Wege des Vergnügens
Der seidig weiche Dusk Pleasure Mate mit seiner glatten 
Spitze eignet sich perfekt für alle, denen Analstimulation 
neu ist. Benutzen Sie ihn zusammen mit Tango by We-
Vibe™ und erleben Sie tiefe Vibrationen, die gleichzeitig 
Entspannung und Wellen des Vergnügens liefern.
ERSTE SCHRITTE
1. Waschen Sie das Produkt gründlich mit Seife und Wasser.
2. Führen Sie das spitz zulaufende Ende des Tango 
(nicht inklusive) oder eines anderen Mini-Vibrators in die 
Silikonform ein.
3. Großzügig mit einem Gleitmittel auf Wasserbasis befeuchten.
4. Langsam in den Anus einführen. 

Ontdek nieuw genot
De zijdezachte, geleidelijk taps toelopende Dusk 
Pleasure Mate is er voor iedereen voor wie anaal 
verkennen iets nieuws is. Koppel ’m aan de Tango 
by We-Vibe™ voor diepe rollende en ontspannende 
vibraties die je golven van genot bieden.

BEGINNEN 
1. Was het product grondig met water en zeep.
2. Breng het taps toelopende einde van Tango (niet 
meegeleverd) of een andere mini-vibe in de silicone vorm aan.
3. Gebruik rijkelijk een glijmiddel op waterbasis.
4. Breng langzaam in de anus in. 

Upptäck nya njutningar
Den sammetslena och jämnt avsmalnande Dusk 
Pleasure Mate är till för dem som är nybörjare på  
att utforska analen. Kombinera med Tango by 
We-Vibe™ så att du kan känna sköna vibrationer som 
ger avslappning och skapar vågor av njutning.

KOMMA IGÅNG
1. Rengör produkten ordentligt med tvål och vatten.
2. Sätt in den avsmalnande änden av Tango (medföljer ej) 
eller någon annan mini-vibrator i silikonformen.
3. Smörj rikligt med vattenbaserat glidmedel.
4. Stoppa långsamt in i analen. 

CLEANING AND STORAGE
• Clean with soap and water before and after use.
• Store in the original packaging or the bag provided.

WARNING
• Do not boil, bake, microwave or put in a dishwasher.
• Do not clean with products that contain alcohol, petrol or acetone.
• Do not use silicone-based lubricants; they may damage the product.
• Discontinue use of product at any sign of deterioration or damage.

SPECIFICATIONS
• Body-safe, non-porous medical-grade silicone — free from phthalates, 

latex and BPA
• Dusk dimensions: 85 mm x 46 mm

WARRANTY
The one-year warranty covers defective product replacement only. Visit 
we-vibe.com/warranty. No other warranties are expressed or implied. If 
there is a warranty claim, or any other damage, the user’s sole remedy is 
product replacement. No medical claims are implied or warranted by use 
of this product.

COMPLIANCE
Dusk Pleasure Mate: Model H0008C

This product is in compliance with the following normative European 
Council Directives: RoHS  2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC, and   
REACH 2006/1907/EC.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user’s warranty.

For further compliance information, consult  
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

NETTOYAGE ET RANGEMENT
• Lavez votre appareil à l’eau savonneuse avant et après utilisation.
• Rangez-le dans l’emballage d’origine ou dans l’étui fourni.

AVERTISSEMENT
• Ne pas faire bouillir ou le mettre au four ou au lave-vaisselle.
• Ne pas nettoyer avec des produits contenant de l’alcool, de l’essence ou 

de l’acétone.
• Ne pas utiliser de lubrifiants à base de silicone ; ils peuvent endommager 

le produit.
• Arrêter l’utilisation du produit en cas d’apparition de tout signe de 

détérioration ou de dommage.

SPÉCIFICATIONS
• Sans danger pour le corps, silicone de qualité médicale non poreuse — 

sans phtalates, latex ni BPA
• Dimensions de Dusk : 85 mm x 46 mm

GARANTIE
La garantie d’un an couvre uniquement le remplacement d’un produit 
défectueux. Visitez we-vibe.com/warranty. Aucune autre garantie n’est 
expressément ni implicitement prévue. S’il y a une réclamation au titre de 
la garantie, ou tout autre dommage, le seul recours de l’utilisateur est le 
remplacement de l’appareil. Aucune allégation médicale liée à l’utilisation 
de ce produit n’est implicitement faite, ni garantie.

CONFORMITÉ
Dusk Pleasure Mate : Modèle H0008C
Ce produit est conforme aux directives normatives du Conseil Européen 
suivantes : RoHS  2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC, et REACH 2006/1907/EC
Les changements ou modifications non expressément approuvés par la 
partie responsable de la conformité pourraient invalider la garantie accordée 
à l’utilisateur.
Pour plus de renseignements sur la conformité, rendez-vous sur  
we-vibe.com/support/conformité réglementaire.

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO
• Lave el dispositivo con agua y jabón antes y después de usarlo.
• Almacénelo en su envase original o en la bolsa suministrada.

ADVERTENCIA
• No hervir, hornear ni colocar el dispositivo en el microondas o el 

lavavajillas.
• No limpiarlo con productos que contengan alcohol, gasolina o acetona.
• No usar lubricantes a base de silicona debido a que podrían dañar el 

producto.
• Suspenda el uso del producto si detecta cualquier indicio de deterioro  

o daño.

ESPECIFICACIONES
• Silicona de calidad médica, no porosa y segura para el cuerpo, sin 

ftalatos, látex ni BPA
• Tamaño del Dusk: 85 x 46 mm

GARANTÍA
La garantía de un año cubre el reemplazo del producto por defectos 
únicamente. Visite we-vibe.com/warranty. No existen otras garantías,  
ni expresas ni implícitas. En caso de reclamación de garantía o cualquier 
otro daño, el único recurso a disposición del usuario es la sustitución  
del producto. El uso de este producto no implica ni garantiza 
reivindicaciones médicas.

NORMATIVA
Dusk Pleasure Mate: Modelo H0008C
Este producto cumple con las siguientes Directivas del Consejo Europeo: 
RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC y REACH 2006/1907/EC.
Los cambios o las modificaciones no explícitamente aprobados por la entidad 
responsable de su cumplimiento podrían anular la garantía del usuario.
Para obtener más información acerca de la conformidad con la normativa, 
consulte we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO
• Limpe com água e sabão antes e depois do uso.
• Guarde na embalagem original ou sacola fornecida.

ADVERTÊNCIA
• Não ferva nem coloque no forno convencional, forno de micro-ondas ou 

lava-louça.
• Não limpe com produtos contendo álcool, gasolina ou acetona.
• Não use lubrificantes à base de silicone; eles podem danificar o produto.
• Descontinue o uso do produto se houver sinais de deterioração ou danos.

ESPECIFICAÇÕES
• Silicone de nível médico, não poroso, seguro para uso no corpo — sem 

ftalatos, látex e BPA
• Dimensões do Dusk: 85 mm x 46 mm

GARANTIA
A garantia de um ano cobre apenas troca de produto com defeito. Visite 
we-vibe.com/warranty. Não há nenhuma outra garantia explícita ou 
implícita. Se houver um reivindicação de garantia, ou qualquer outro dano, 
a única medida do usuário é a troca do produto. Nenhuma alegação médica 
está implícita ou garantida pelo uso desse produto.

CONFORMIDADE
Dusk Pleasure Mate: Modelo H0008C
Este produto está em conformidade com as seguintes Diretivas normativas 
do Conselho Europeu: RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC  
e REACH 2006/1907/EC.
Alterações ou modificações não explicitamente aprovadas pela parte 
responsável pela conformidade podem anular a garantia do usuário.
Para mais informação sobre conformidade, consulte  
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG
• Vor und nach der Benutzung mit Seife und Wasser waschen.
• In der Originalverpackung oder dem mitgelieferten Beutel aufbewahren.
ACHTUNG
• Produkt nicht in kochendes Wasser, in den Backofen, die Mikrowelle oder 

die Geschirrspülmaschine geben.
• Nicht mit Produkten reinigen, die Alkohol, Benzin oder Azeton enthalten.
• Keine Gleitmittel auf Silikonbasis verwenden, da diese das Produkt 

beschädigen können.
• Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigungen ist die Nutzung des 

Produkts einzustellen.
SPEZIFIKATIONEN
• Nichtporöses medizinisches Silikon, sicher für den Körper — frei von 

Phthalaten, Latex und BPA
• Abmessungen des Dusk: 85 mm x 46 mm
GARANTIE
Die Ein-Jahr-Garantie deckt ausschließlich den Austausch mangelhafter 
Produkte. Besuchen Sie we-vibe.com/warranty. Keine weiteren Garantien 
werden ausdrücklich oder stillschweigend übernommen. Sollte es einen 
Garantieanspruch oder sonstige Schäden geben, hat der Anwender bzw. 
die Anwenderin lediglich einen Anspruch auf einen Produktaustausch. Es 
werden keinerlei medizinisch begründete Ansprüche weder ausdrücklich 
noch stillschweigend übernommen.

EINHALTUNG
Dusk Pleasure Mate: Modell H0008C
Dieses Produkt entspricht den Vorgaben der folgenden Richtlinien des 
Europäischen Rates: RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EG und  
REACH 2006/1907/EG.
Jegliche Änderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdrücklich von der 
für die Einhaltung der Richtlinien verantwortlichen Partei genehmigt sind, 
können die Garantie des Anwenders bzw. der Anwenderin annullieren.
Weitere Informationen zur Einhaltung finden Sie unter  
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

SCHOONMAKEN EN OPBERGEN
• Voor- en na gebruik schoonmaken met water en zeep.
• In de oorspronkelijke verpakking of het meegeleverde tasje bewaren.

WAARSCHUWING
• Niet koken of verhitten of in de magnetron of de vaatwasser doen.
• Niet reinigen met producten die alcohol, benzine of aceton bevatten.
• Gebruik geen glijmiddelen op silicone-basis: deze kunnen het product 

beschadigen.
• Stop het gebruik van het product als zich slijtage of schade voordoet.

SPECIFICATIES 
• Lichaamsveilig, niet poreuze siliconen van medische kwaliteit — bevat 

geen ftalaten, latex en BPA
• Afmetingen Dusk: 85 mm x 46 mm

GARANTIE 
De eenjarige garantie dekt uitsluitend het vervangen van defecte 
producten. Ga naar we-vibe.com/warranty. Geen andere garantie wordt 
im- of expliciet gegeven. In geval van een garantieclaim of andere schade 
heeft de gebruiker alleen recht op productvervanging. Er worden geen 
medische claims over het gebruik gegarandeerd, of impliciet gedaan.

NALEVING
Dusk Pleasure Mate: Model H0008C
Dit product voldoet aan de volgende normatieve richtlijnen van de 
Europese Raad: RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EG,  
en REACH 2006/1907/EG.
Door veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn 
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kan 
de consumentengarantie komen te vervallen.
Zie voor meer informatie over naleving:  
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

RENGÖRING OCH FÖRVARING
• Rengör med tvål och vatten före och efter användning.
• Förvara den i den ursprungliga förpackningen eller väskan.

VARNING
• Utsätt inte enheten för kokning eller uppvärmning i vanlig ugn, 

mikrovågsugn eller diskmaskin.
• Rengör inte enheten med produkter som innehåller alkohol, bensin  

eller aceton.
• Använd inte silikonbaserade glidmedel, eftersom de kan  

förstöra produkten.
• Avbryt användningen av produkten så snart den visar tecken på skada 

eller försämring.

SPECIFIKATIONER
• Kroppssäkert, icke-poröst silikon av medicinsk kvalitet — fritt från 

ftalater, latex och BPA
• Dusk dimensioner: 85 x 46 mm

GARANTI
Ettårsgarantin täcker enbart utbyte av defekt produkt. Besök  
we-vibe.com/warranty. Det finns inga ytterligare uttryckliga eller 
underförstådda garantier. Om garantin åberopas, eller någon skada  
skulle uppkomma, är utbyte av produkten det enda rättsmedlet. 
Användningen av produkten innebär inga uttryckliga eller underförstådda 
medicinska löften eller garantier.

GODKÄNNANDEN/FÖRENLIGHET
Dusk Pleasure Mate: Model H0008C
Denna produkt uppfyller kraven i följande ett EU-direktiv:  
RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC och REACH 2006/1907/EC.
Ändringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkänts av den part 
som ansvarar för godkännande/förenlighet kan medföra att användaren 
inte ska anses ha rätt att åberopa garantin.
Vill du veta mer om godkännanden/förenlighet, gå in på  
we-vibe.com/regulatory-compliance.

Tip: Try lying on your side with your lower leg 
straight and your upper leg bent toward your 
chest. Use plenty of lube, relax and take your 
time. Once inserted, contract and relax your 
anal (sphincter) muscles.

Astuce : Essayez-le, couché(e) sur le côté, la jambe du 
dessous tendue et la jambe du dessus fléchie jusqu’à la 
poitrine. Utilisez beaucoup de lubrifiant, soyez relaxe 
et prenez votre temps. Une fois inséré, contractez et 
relâchez les muscles de l’anus (sphincter).  

Sugerencia: Recuéstese de lado, con la pierna de  
abajo estirada y la otra doblada contra el pecho.  
Aplique abundante lubricante, relájese y no se apure. 
Una vez introducido, contraiga y relaje los músculos  
del ano (esfínter).  

Dica: experimente deitar-se de lado com a perna de 
baixo reta e a perna de cima dobrada em direção ao 
peito. Use muito lubrificante, relaxe e não se apresse. 
Depois de inserido, contraia e relaxe seus músculos  
anais (esfíncter).

Tipp: Legen Sie sich seitlich hin und lassen Sie das untere Bein 
ausgestreckt, während Sie das obere zur Brust hin anziehen. 
Benutzen Sie ausreichend Gleitmittel, entspannen Sie sich 
und lassen Sie sich Zeit. Nach dem Einführen die Aftermuskeln 
(Schließmuskel) zusammenziehen und entspannen.

Tip: probeer het op je zij liggend waarbij je je onderste been 
recht houdt en je je bovenste been naar je borstkast toe 
buigt. Gebruik volop glijmiddel, ontspan en doe het rustig 
aan. Na het inbrengen: ontspan en trek je anale spieren 
(sluitspieren) samen.

Ett tips: försök att ligga på sidan med ena benet rakt  
och det andra benet uppåtböjt mot bröstet. Använd  
mycket glidmedel, slappna av och ta det lugnt. När du  
har satt in den kniper du och slappnar av analmusken 
(sfinkter, slutmuskeln).
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Designed and developed by  
Standard Innovation Corporation, Canada. 

Made in China.
© 2014 Standard Innovation® Corporation
We-Vibe and the We-Vibe logo are trademarks of  
Standard Innovation Corporation.
For information on patents, designs and pending patent  
and design applications in the United States, Canada, 
Europe, Australia, Brazil, China, Hong Kong, India, Japan, 
Korea and Mexico, see we-vibe.com/patents.
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CUSTOMER SUPPORT
+1-855-258-6678
+1-613-828-6678
customercare@we-vibe.com

Dusk Pleasure Mate™ Dusk Pleasure Mate™ Dusk Pleasure Mate™ Dusk Pleasure Mate™ Dusk Pleasure Mate™

Odkryj nowe rozkosze
Miękki jak jedwab i płynnie zwężony Dusk Pleasure 
Mate jest przeznaczony dla nowicjuszy eksploracji 
analnej. Używaj razem z Tango by We-Vibe™ dla 
uzyskania turkoczących wibracji, które relaksują i 
dostarczają przypływów rozkoszy.

WPROWADZENIE
1. Dokładnie umyj produkt mydłem i wodą.
2. Włóż zwężający się koniec Tango (nie zawarty w 
opakowaniu) lub innego mini-wibratora w silikonową formę.
3. Szczodrze nasmaruj lubrykantem na bazie wody.
4. Wsuń powoli do odbytu.

Objevte nové rozkoše
Hedvábně měkký s hladkým kuželovitým tvarem —  
vibrátor Dusk Pleasure Mate je určen pro nováčky ve 
světě anální stimulace. Propojte vibrátor s přístrojem 
Tango by We-Vibe™ pro mocné relaxující vibrace 
přinášející záchvěvy potěšení.

ZAČÍNÁME S VIBRÁTOREM
1. Produkt řádně omyjte mýdlem a vodou.
2. Zasuňte kuželovitý konec vibrátoru Tango (není součástí 
dodávky) nebo jiného mini vibrátoru do silikonového profilu.
3. Vibrátor vydatně ošetřete vodním lubrikantem.
4. Vibrátor pomalu zasuňte do anusu. 

Откройте для себя новые удовольствия
Шелковисто мягкий и плавно сужающийся 
Dusk Pleasure Mate предназначен для новичков 
в мире анальных удовольствий. Используйте 
вместе с Tango by We-Vibe™ для доставляют море, 
которые расслабляют и обеспечивают волны 
удовольствия.

НАЧАЛО
1. Тщательно вымойте продукт водой с мылом.
2. Вставьте конический конец Tango (не входит в комплект) 
или другого мини-вибратора в силиконовую форму.
3. Обильно смажьте водоэмульсионной смазкой.
4. Аккуратно вставьте в анус.

发现新乐趣

Dusk Pleasure Mate 丝般柔软、光滑的锥形造型、是第一次
探索后庭快感的完美选择。与 Tango by We-Vibe™ 配对使
用、产生梦幻般的震动、让您全身放松并为您带来快感的波动。
开始使用
1. 用肥皂和清水彻底清洗产品。
2. 将 Tango (不包括）锥形端头或其它迷你震动器插入硅胶体。
3. 用水基润滑剂轻轻的润滑。
4. 慢慢的插入肛门。

新たな喜びを発見しましょう
絹のように柔らかでスムーズに先が細くなっているDusk 
Pleasure Mateは、アナルプレイの初心者に最適です。 
Tango by We-Vibe™と合体して振動し、リラックスと歓喜
の波を与えてくれます。
はじめに
1. せっけん水で製品をよく洗います。
2. Tango（別売）の先細の先端、あるいは他のミニバイブをシリコン
フォルムの中に差し込みます。
3. 水性の潤滑剤をふんだんに塗ります。
4. おしりの穴にゆっくりと挿入します。 

MYCIE I PRZECHOWYWANIE
• Myć wodą z mydłem przed i po każdym użyciu.
• Przechowywać w oryginalnym opakowaniu lub dostarczonej torbie.

OSTRZEŻENIE
• Nie gotować, piec, mikrofalować ani wkładać do zmywarki.
• Nie czyścić środkami zawierającymi alkohol, benzynę lub aceton.
• Nie używać lubrykantów na bazie silikonu; mogą one uszkodzić ten 

produkt.
• Zaprzestań używania produktu w razie wystąpienia jakiejkolwiek oznaki 

zepsucia lub uszkodzenia.

OPIS
• Wykonane z bezpiecznego dla zdrowia, nieporowatego silikonu do celów 

medycznych — nie zawiera ftalanu, lateksu ani BPA
• Wymiary Dusk: 85 mm x 46 mm

GWARANCJA
Jednoroczna gwarancja obejmuje wymianę produktu tylko w przypadku 
wady fabrycznej. Odwiedź we-vibe.com/warranty. Nie udziela się ani nie 
sugeruje żadnej innej gwarancji. W razie roszczeń z tytułu gwarancji, lub 
innego uszkodzenia, jedynym rozwiązaniem dla użytkownika jest wymiana 
produktu. Stosowanie niniejszego produktu nie sugeruje ani nie gwarantuje 
jakichkolwiek aspektów medycznych.

SPEŁNIENIE WYMOGÓW
Dusk Pleasure Mate: Model H0008C
Ten produkt spełnia wymogi następujących normatywnych  
Dyrektyw Rady Europejskiej: RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC,  
oraz REACH 2006/1907/EC.
Wprowadzanie zmian lub modyfikacji urządzenia bez wyraźnego 
zatwierdzenia przez organ odpowiedzialny za zgodność z przepisami, może 
spowodować unieważnienie gwarancji przysługującej użytkownikowi.
Aby otrzymać dodatkowe informacje dotyczące spełnienia wymogów, 
prosimy sprawdzić stronę internetową  
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

ČIŠTĚNÍ A SKLADOVÁNÍ
• Před a po použití omyjte vibrátor vodou a vyčistěte dezinfekčním 

prostředkem na erotické pomůcky.
• Skladujte v originálním balení nebo v dodávaném sáčku.

UPOZORNĚNÍ
• Vibrátor nevkládejte do vroucí vody, nedávejte jej do horké trouby, 

mikrovlnné trouby ani do myčky na nádobí.
• K čištění nepoužívejte prostředky s obsahem alkoholu, benzinu nebo 

acetonu.
• Nepoužívejte lubrikanty na olejové bázi, protože takové lubrikanty 

mohou poškodit vibrátor.
• Objeví-li se na produktu známky opotřebení či poškození, přestaňte  

jej používat.

SPECIFIKACE
• tělesně bezpečný, neporézní lékařský silikon — bez fosfátů, latexu a 

bisfenolu A
• rozměry vibrátoru Dusk: 85 mm x 46 mm

ZÁRUKA
Dvouletá záruka se vztahuje pouze na výměnu vadného produktu. Navštivte 
web we-vibe.com/warranty. Žádné jiné záruky nejsou poskytovány, ať už 
výslovné či mlčky předpokládané. V případě záručního požadavku nebo 
jakékoliv jiné škody budou požadavky uživatele řešeny pouze výměnou 
produktu. Při používání tohoto produktu není poskytována záruka (ani mlčky 
předpokládaná) na žádné požadavky související s lékařskými stavem.

SOULAD S PŘEDPISY
Vibrátor Dusk Pleasure Mate: model H0008C
Tento produkt vyhovuje následujícím normativním směrnicím Evropské rady: 
RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC a REACH 2006/1907/EC.
V případě změn nebo úprav, které nebyly výslovně schváleny stranou 
zodpovědnou za soulad s předpisy, může dojít k propadnutí záruky 
poskytované uživatelům.
Další informace najdete na webu  
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

ОЧИСТКА И ХРАНЕНИЕ
• Мойте вибратор водой с мылом до и после его использования.
• Храните вибратор в оригинальной упаковке или включенном в 

комплект чехле.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• Нельзя кипятить и нагревать в духовке или микроволновой печи, а 

также помещать в посудомоечную машину.
• Не очищайте устройство веществами, содержащими спирт, бензин 

или ацетон.
• Нельзя использовать смазки на основе силикона; они могут 

привести к повреждению устройства.
• Прекратите использование продукта при любом признаке износа 

или повреждения.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
• Безопасный для организма, непористый медицинский силикон — 

без фталатов, латекса и BPA
• Размеры формы Dusk: 85 мм x 46 мм

ГАРАНТИЯ
Годовая гарантия покрывает только замену бракованного изделия. 
Зайдите на страницу we-vibe.com/warranty. Никакие другие явные 
или подразумеваемые гарантии не предоставляются. При наличии 
претензий по гарантийным обязательствам или любого другого 
повреждения единственным средством защиты пользователя 
является замена изделия. Использование данного изделия не 
предполагает и не гарантирует каких-либо медицинских свойств.

СООТВЕТСТВИЕ ТРЕБОВАНИЯМ
Dusk Pleasure Mate: модель H0008C
Данный продукт соответствует следующим нормативным Директивам 
Европейского Союза: RoHS 2011/65/EU, WEEE 2002/96/EC  
и REACH 2006/1907/EC.
Изменения или модификации, не одобренные стороной, ответственной 
за соответствие требованиям, могут привести к аннулированию 
гарантии пользователя.
Для получения дополнительной информации посетите веб-сайт  
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

清洁和保存
• 使用前及使用后均以肥皂和清水清洁。
• 保存于原包装内或提供的袋子里。

警示
• 请勿放入开水、烤箱、微波炉或洗碗机内。
• 请不要使用含有酒精、汽油或丙酮的产品清洗振动器。
• 请勿使用以硅为基质的润滑剂，以免毁坏产品。
• 若出现任何损蚀或损坏迹象，请勿继续使用该产品。

规格
• 对身体安全的，无孔的医用硅胶 - 无邻苯二甲酸盐、乳胶和BPA
• Dusk 尺寸: 85 mm x 46 mm

质量保证
一年质保，包括更换有有缺陷的产品。访问 we-vibe.com/warranty。除此之外，不
提供其他明示或默示的质量保证。如果消费者就质保或其他损失进行索赔，我们的赔
偿仅限于更换新的产品。消费者无权就使用本产品提起医疗索赔，我们也不承担任何
相应的医疗责任。

符合的能源标准
Dusk Pleasure Mate: 型号 H0008C
该产品符合以下规范性的欧洲会议指示：有害物质限用指令 RoHS 2011/65/EU， 
废旧电子电器指令(WEEE) 2002/96/EC，化学品注册、评估、许可和限制法规  
REACH 2006/1907/EC。
未经合规方明示同意而对产品的任何改动将可能剥夺用户对产品的保修权。
要进一步了解合规性信息，请访问 
we-vibe.com/support/regulatory-compliance。

洗浄と保管
• ご使用前と後に、せっけん水でお洗い下さい。
• 元のパッケージか、同梱のバッグに入れて保管して下さい。

警告
• 煮沸したり、加熱したり、電子レンジに入れたり、皿洗い機に入れたりしない 

で下さい。
• アルコール、揮発油、アセトンなどを含む製品で洗浄しないで下さい。
• シリコン含有の潤滑剤を使用しないで下さい。製品に損傷を与える可能性 

があります。
• 製品の劣化や損傷に気づいたら使用を中止して下さい。

仕様
• 人体に安全な非多孔性の医療グレードシリコン － フタル酸エステル、ラテックス、 

BPA不含有
• Dusk寸法：85 mm x 46 mm

保証
1年保証では、欠陥製品の交換のみを保証します。詳細はwe-vibe.com/warranty  
をご覧下さい。他のいかなる保証も明示・黙示されていません。保証のクレームや、他の
損傷があった場合、ユーザーの唯一の救済方法は製品交換となります。この製品の使用
による医学的効能はいっさい示唆されておらず、保証もされていません。

準拠基準
Dusk Pleasure Mate: Model H0008C
当製品は、以下の欧州理事会指令に準拠しています。RoHS 2011/65/EU、WEEE 
2002/96/EC、REACH 2006/1907/EC。
準拠責任者による明示的な承認を受けずにこの装置を改変または改造した場合、使用
者の保証が無効とされることがあります。
準拠基準に関する詳細な情報については、 
we-vibe.com/support/regulatory-complianceをご覧下さい。

Wskazówka: Spróbuj leżąc na boku ze spodnią nogą 
wyprostowaną, a wierzchnią zgiętą i podciągniętą 
do klatki piersiowej. Użyj dużo lubrykantu, zrelaksuj 
się i nie spiesz się. Po włożeniu go, skurczaj i 
rozkurczaj mięśnie (zwieracz) odbytnicy.

Tip: Lehněte si na bok, přičemž spodní končetinu mějte 
nataženou a horní ohněte směrem k hrudi. Používejte 
vydatné množství lubrikantu, uvolněte se a nikam nespěchejte. 
Po zasunutí roztáhněte a uvolněte anální svaly (svěrač).

Совет: Попробуйте лечь на бок, выпрямив нижнюю ногу 
и согнув верхнюю ногу к груди. Используйте большое 
количество лубриканта, расслабьтесь и не торопитесь. 
Введя вибратор, сокращайте и расслабляйте анальные 
мышцы (сфинктер).

小贴士：试着侧身躺下，将靠下的一只腿伸直，并将另一只靠上
的腿朝您的胸部弯曲。涂抹足量的润滑剂，放松，慢慢的尽情享
受。一旦插入，收缩并放松肛门（括约肌）肌肉。 コツ：脇を下にして横になり、下側の脚をまっすぐ伸ばし、上側の脚

を曲げて胸に引き寄せるようにします。潤滑剤をふんだんに使い、リ
ラックスして、落ち着いて楽しみましょう。挿入したら、おしりの穴
周囲の筋肉（肛門括約筋）を引き締めたり緩めたりします。


